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Ler antes de utilizar

As instrugdes de utilizagédo deste projetor incluem os seguintes documentos: “Instru¢des de Utilizagdo — Guia
Basico” (este documento) e “Instrugdes de Utilizagdo — Manual Funcional” (PDF).

Este manual é uma versao reduzida do manual “Instrugdes de Utilizagdo — Manual Funcional”. Para obter
mais informacgdes, consulte o manual “Instrugdes de Utilizagdo — Manual Funcional” (PDF) incluido no CD-
ROM fornecido.

® Apenas as “Instrucdes de Utilizagdo — Guia Basico” (este documento) séo fornecidas no seu idioma.
Para obter mais informacgées, leia as “Instru¢des de Utilizacdo — Manual Funcional” (PDF) em outros idiomas.

Obrigado por ter adquirido este produto Panasonic.

m Este manual é comum a todos os modelos independentemente dos sufixos do N.° de
Modelo.

B: Modelo preto, objetiva de zoom padrao fornecida LB: Modelo preto, objetiva vendida separadamente
W: Modelo branco, objetiva de zoom padrao fornecida LW: Modelo branco, objetiva vendida separadamente

m Antes de utilizar este produto, leia as instru¢gdes atentamente e depois guarde este manual
para utilizar futuramente.

m Antes de utilizar este produto, leia a secg¢ao “Leia isto primeiro!”
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Leia isto primeiro!

Leia isto primeiro!

AVISO: E OBRIGATORIO LIGAR ESTE APARELHO A TERRA.

AVISO: Para evitar danos que podem resultar em perigo de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha
este aparelho a chuva ou humidade.
Este dispositivo ndo se destina a ser utilizado no campo de visao direta de locais de trabalho
de apresentacao visual. Para evitar reflexos incomodos em locais de trabalho de apresentacgao
visual, este dispositivo ndo pode ser colocado no campo de visao direta.
O equipamento nao se destina a ser utilizado como estagao de video em conformidade com a
norma BildscharbV.

O nivel de presséo sonora na posi¢céo do operador é igual ou inferior a 70 dB (A) de acordo com a norma ISO
7779.

AVISO:
1. Remova a ficha da tomada elétrica quando n&o pretender utilizar esta unidade durante um longo periodo de
tempo.

2. Para evitar o risco de choque elétrico, ndo remova a tampa. Nao existem pecgas destinadas a ser
manipuladas pelo utilizador no interior. Entregue a manutencao a pessoal de assisténcia qualificado.

3. Nao remova o pino de ligacdo a terra da ficha de alimentagao elétrica. Este aparelho esta equipado
com uma ficha de alimentagéo elétrica de trés pinos com ligagéo a terra. Esta ficha s6 € compativel com
tomadas que possuam ligacao a terra. Trata-se de uma medida de seguranca. Se nao conseguir introduzir
a ficha numa tomada elétrica, contacte um eletricista. Nao tente anular a finalidade da ficha com ligacédo a
terra.

AVISO:
Este equipamento cumpre os requisitos da Classe A do CISPR32.
Num ambiente residencial, este equipamento pode causar interferéncia de radio.

CUIDADO: Para garantir a conformidade continuadamente, siga as instrugdes de instalagédo fornecidas.
Isto inclui a utilizagdo do cabo de alimentacgdo fornecido e dos cabos de interface blindados
para fazer as ligagdes a um computador ou outros dispositivos periféricos. Além disso, qualquer
alteracao ou modificagdo ndo autorizada efetuada neste aparelho pode anular a autoridade que
o utilizador tem para utilizar este aparelho.

Este dispositivo destina-se a projetar imagens numa tela ou outra superficie e ndo se destina a servir de
iluminacgao interior num ambiente residencial.
Diretiva 2009/125/CE

AVISO: RISCO DE CHOQUE ELETRICO. NAO ABRIR

WARNING
RISK OF ELECTRIC
SHOCK.DONOT OPEN

Indicado no projetor

O simbolo de relampago com seta dentro de um tridngulo equilatero destina-se a alertar o
utilizador para a presenca de “voltagem perigosa” ndo isolada no interior do produto, que pode ter
amplitude suficiente para constituir risco de choque elétrico para pessoas.

O ponto de exclamagéao dentro de um triangulo equilatero destina-se a alertar o utilizador para
a presenca de instru¢des de utilizagdo e manutengao (assisténcia) importantes na literatura que
acompanha o produto.
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Leia isto primeiro!

Aviso sobre o laser

Este projetor € um produto laser de Classe 1 que cumpre a norma IEC/EN 60825-1:2014.

's A

RISK GROUP 3

WARNING:POSSIBLY HAZARDOUS OPTICAL
RADIATION EMITTED FROM THIS PRODUCT.
AVERTISSEMENT:DES RADIATIONS OPTIQUES
NUISIBLES PEUVENT ETRE EMISES PAR CE PRODUIT.
\WARNUNG:DIESES PRODUKT EMITTIERT
MOGLICHERWEISE GEFAHRLICHE OPTISCHE STRAHLUNG.
MPENYMPEXOEHE :BAHHAR MPOYKLIMA MOXET
CO3[ABATb OMACHOE ONMTUYECKOE U3NYYEHUE.

Z 0 MEM felE Bz YRS

s 490| LI TQFX340

Nome do importador e endere¢o na Unido Europeia
Panasonic Marketing Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
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Leia isto primeiro!

AVISO:
B ALIMENTAGAO ELETRICA

E necessario que a tomada elétrica ou o disjuntor do circuito fiquem perto do equipamento, devendo
ser facilmente acessiveis caso ocorra algum problema. Se ocorrer algum dos seguintes problemas,
corte a alimentagéo elétrica imediatamente.
A utilizagédo continuada do projetor nestas condi¢des resultara em incéndio ou choque elétrico ou causara
deficiéncia visual.

e Se algum objeto estranho ou agua entrar para o interior do projetor, corte a alimentagao elétrica.

e Se o projetor cair ou a estrutura exterior partir, corte a alimentacgao elétrica.

e Se observar fumo, odor estranho ou ruido proveniente do projetor, corte a alimentacao elétrica.

Contacte um Centro de Assisténcia Autorizado para solicitar a reparacéo e nao tente reparar o projetor pelos

seus proprios meios.

Durante uma tempestade com relampagos, ndao toque no projetor nem no cabo.
Existe o risco de choque elétrico.

Nao faga qualquer coisa que possa danificar o cabo de alimentagao ou a ficha.
A utilizagdo de um cabo de alimentacao danificado implica risco de choque elétrico, curto-circuito ou incéndio.
e Nao danifique o cabo de alimentagao, ndo o modifique, ndo o coloque perto de objetos quentes, ndo o
dobre excessivamente, ndo o tor¢a, ndo o puxe, nao o coloque debaixo de objetos pesados, nem o enrole.
Solicite qualquer eventual reparacédo necessaria do cabo de alimentacdo a um Centro de Assisténcia
Autorizado.

Nao utilize outro cabo de alimentagao além do fornecido.

Nao cumprir esta instrugéo resultara em choque elétrico ou incéndio. Tenha em atencéo que se nao utilizar o
cabo de alimentacéo fornecido para estabelecer a ligagéo a terra na tomada elétrica, isso pode resultar em
choque elétrico.

Introduza a ficha totalmente na tomada elétrica e o conetor do cabo de alimentagao totalmente no

terminal do projetor.

Se a ficha nao ficar introduzida corretamente, existira o risco de choque elétrico ou sobreaquecimento.
e Nao utilize fichas danificadas ou tomadas elétricas que estejam soltas da parede.

Nao manuseie a ficha elétrica ou o conetor elétrico com as maos molhadas.
Nao cumprir esta instrugao resultara em choque elétrico.

Nao sobrecarregue a tomada elétrica.
Se a tomada elétrica ficar sobrecarregada (por exemplo, ligando demasiados equipamentos), pode ocorrer
sobreaquecimento que resultara em incéndio.

Limpe a ficha regularmente para evitar a acumulagao de pé.

Nao cumprir esta instrugao resultara em incéndio.
e Se existir acumulacdo de p6 na ficha, a humidade resultante pode danificar o isolamento.
e Se nao pretender utilizar o projetor durante um longo periodo de tempo, retire a ficha da tomada elétrica.
Retire a ficha da tomada elétrica e limpe-a regularmente com um pano seco.
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Leia isto primeiro!

AVISO:

B ACERCA DA UTILIZAGAO/INSTALAGAO

Nao coloque o projetor sobre materiais macios, como carpetes ou tapetes de esponja.
Isso podera fazer com que o projetor sobreaqueca e, consequentemente, causar queimaduras, incéndio ou
danos no proprio projetor.

Nao instale o projetor em locais humidos ou poeirentos onde o projetor possa ficar em contacto com
vapores ou fumos oleosos.

Utilizar o projetor nestas condi¢des pode resultar em incéndio, choque elétrico ou deterioragdo dos
componentes. A deterioragdo dos componentes (como os suportes de montagem no teto) pode fazer com que
um projetor montado no teto caia.

Nao instale este projetor num material que nao tenha resisténcia suficiente para suportar todo o peso
do projetor, nem sobre superficies inclinadas ou instaveis.

Se nao cumprir esta instrugéo, o projetor podera tombar ou cair, 0 que pode causar ferimentos ou danos
graves.

Nao cubra as entradas/saidas de ar, nem coloque qualquer objeto a menos de 500 mm (19-11/16") de
distancia delas.
Isso podera fazer com que o projetor sobreaqueca e, consequentemente, causar incéndio ou danos no préprio
projetor.
e N3&o coloque o projetor em espacos estreitos e mal ventilados.
e N3o coloque o projetor sobre tecidos ou papéis, porque estes materiais podem ser sugados para as
entradas de ar.

Quando o projetor estiver a funcionar, nao olhe para a luz emitida pela objetiva, nem coloque a sua pele
a frente da luz.

Nao coloque qualquer dispositivo 6tico (como uma lupa ou um espelho) no fluxo luminoso de proje¢ao.
Isso pode causar queimaduras ou perda de visao.
e A objetiva do projetor emite uma luz muito forte. Ndo olhe diretamente para a luz, nem coloque as méos a
frente da luz.
e Tenha muito cuidado com as criangas pequenas e ndo permita que olhem para a objetiva. Desligue a
alimentagao elétrica e o cabo de alimentagdo sempre que se afastar do projetor.

Néo projete imagens com a tampa da objetiva colocada.
Isso pode causar incéndio.

Nunca tente remodelar ou desmontar o projetor.
As voltagens elevadas podem causar incéndio ou choque elétrico.
e Para efetuar qualquer trabalho de inspecgéo, ajuste ou reparagéo, contacte um Centro de Assisténcia
Autorizado.
Estes trabalhos podem resultar em exposi¢ao a radiagao laser perigosa.
e Este projetor possui um médulo de laser incorporado. Siga os procedimentos indicados nas Instrugcbes de
Utilizagao quando precisar de executar alguma operagao ou algum ajuste.

Nao permita a entrada de objetos metalicos, objetos inflamaveis ou liquidos para o interior do projetor.
Nao permita que o projetor fique molhado.
Os liquidos podem causar curto-circuitos ou sobreaquecimento e, consequentemente, em incéndio, choque
elétrico ou avaria do projetor.

e Nao coloque recipientes com liquidos ou objetos metalicos perto do projetor.

e Se algum liquido entrar para o interior do projetor, consulte o seu revendedor.

e As criangas requerem uma atengao especial.

Utilize o suporte de montagem no teto especificado pela Panasonic.
A utilizagéo de outro suporte de montagem no teto diferente do especificado resultara em acidentes de queda.
e Fixe o cabo de seguranca fornecido ao suporte de montagem no teto para evitar que o projetor caia.

O trabalho de instalagao (por exemplo, a instalagdao do suporte de montagem no teto) tem de ser
efetuado por um técnico qualificado.
Se a instalagdo nao for executada e verificada corretamente, poderao ocorrer ferimentos e outros acidentes,
como choques elétricos.
e Nao se esquega de utilizar o cabo fornecido com o suporte de montagem no teto como medida de
segurancga extra para evitar que o projetor caia. (Instale-o numa localizagao diferente da localizagéo onde
instalar o suporte de montagem no teto.)
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Leia isto primeiro!

AVISO:
B ACESSORIOS

Nao utilize nem manuseie as pilhas de forma incorreta e respeite as seguintes orientagées.
Nao cumprir esta instrugao resultara em queimaduras, fuga de fluido das pilhas, sobreaquecimento, explosao
ou incéndio.
e Nao utilize pilhas diferentes das especificadas.
Nao carregue pilhas de célula seca.
Nao desmonte pilhas de célula seca.
Nao aqueca pilhas, nem as coloque em agua ou fogo.
Nao permita que os terminais + e — das pilhas entrem em contacto com objetos metalicos, como colares ou
ganchos de cabelo.
Nao guarde nem transporte pilhas juntamente com objetos metalicos.
Guarde as pilhas num saco de plastico e mantenha-as afastadas de objetos metalicos.
Certifique-se de que as polaridades (+ e —) ficam nas posi¢des corretas quando introduzir as pilhas.
Nao utilize uma pilha nova em conjunto com uma pilha usada, nem misture pilhas de tipos diferentes.
Nao utilize pilhas que tenham o revestimento exterior a sair ou removido.

Se detetar uma pilha com fuga de fluido, ndo toque nele com as maos desprotegidas e tome as
seguintes medidas se necessarias.
e O contacto do fluido da pilha com a sua pele ou roupa pode resultar em irritagdo da pele ou ferimentos.
Lave com agua limpa e procure aconselhamento médico imediatamente.
e O contacto do fluido da pilha com os olhos pode provocar perda de visao.
Se acontecer, nao esfregue os olhos. Lave com agua limpa e procure aconselhamento médico
imediatamente.

Nao permita que alguma crianga alcance as pilhas.
Aingestéo acidental pode causar ferimentos.
e Em caso de ingestéo, procure aconselhamento médico imediatamente.

Quando as pilhas estiverem gastas, remova-as rapidamente do telecomando.
e Deixar as pilhas instaladas pode resultar em fuga de fluido, sobreaquecimento ou explosao das pilhas.
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Leia isto primeiro!

CUIDADO:

B ALIMENTAGAO ELETRICA

Quando desligar o cabo de alimentagao, puxe sempre pela ficha ou pelo conector.
Se puxar o cabo de alimentagéo, pode danificar os condutores e provocar incéndio, curto-circuito ou choque
elétrico grave.

Quando nao pretender utilizar o projetor durante um longo periodo de tempo, retire a ficha da tomada
elétrica.
Nao cumprir esta instrugao resultara em incéndio ou choque elétrico.

Antes de substituir a objetiva de projec¢ao, nao se esquecga de desligar a alimentagao e de desligar a
ficha da tomada elétrica.

e Uma projecéo de luz inesperada pode causar danos nos olhos.

e Substituir a objetiva de projecdo sem desligar a ficha da tomada elétrica pode resultar em choque elétrico.

Desligue a ficha da tomada elétrica antes de efetuar qualquer agao de limpeza.
Nao cumprir esta instrugéo resultara em choque elétrico.

B ACERCA DA UTILIZAGAO/INSTALAGAO

Nao coloque objetos pesados sobre o projetor.
Nao cumprir esta instrucao resultara em desequilibrio e queda do projetor, o0 que pode causar danos e
ferimentos. O projetor ficara danificado ou deformado.

Néo coloque o seu peso sobre este projetor.
Pode cair ou partir o projetor e ferir-se.
e Tenha muito cuidado com as criangas pequenas e nao permita que se coloquem em cima do projetor.

Nao coloque o projetor em locais extremamente quentes.
Isso provocara a deterioragédo da estrutura externa e dos componentes internos e pode resultar em incéndio.
e FEvite especialmente todos os locais expostos a luz solar direta ou proximos de aquecedores.

Nao coloque as maos nas aberturas ao lado da objetiva quando estiver a substitui-la.
Nao cumprir esta instrugao pode resultar em ferimentos.

Nao instale o projetor num local onde possa existir poluigdo salina ou gas corrosivo.
Isso pode resultar em quedas provocadas por corrosao. Pode também resultar em avarias.

Nao se coloque a frente da objetiva quando o projetor estiver a funcionar.
Isso podera causar queimaduras e outros danos no vestuario.
e A objetiva do projetor emite uma luz muito forte.

Nao coloque objetos a frente da objetiva quando o projetor estiver a funcionar.
Isso podera causar incéndio, danos nos objetos ou avarias no projetor.
e A objetiva do projetor emite uma luz muito forte.

Desligue sempre todos os cabos antes de mover o projetor.
Mover o projetor com os cabos ainda ligados pode danificar os cabos e resultar em incéndio ou choque
elétrico.

Quando montar o projetor no teto, impega o contacto dos parafusos de montagem e do cabo de
alimentagdao com algum metal existente na placa do teto.
O contacto com algum metal existente na placa do teto pode causar choque elétrico.
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Leia isto primeiro!

CUIDADO:
B ACESSORIOS

Quando nao pretender utilizar o projetor durante um longo periodo de tempo, remova as pilhas do
telecomando.

Nao cumprir esta instrugao resultara na fuga de fluido das pilhas, sobreaquecimento, inflamagéo ou explosao,
que podem causar incéndio ou contaminagao da area circundante.

m MANUTENGCAO

Peca informacoes ao seu revendedor acerca da limpeza do interior do projetor apés cerca de 20 000
horas de utilizagao.
Continuar a utilizar o projetor com pé acumulado no interior pode causar incéndio.

e Pergunte ao seu revendedor qual é o custo da limpeza.

Para remover as pilhas

Pilhas do telecomando

1. Pressione a guia e levante a tampa. 2. Remova as pilhas.
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B Como ver as Instrugoes de Utilizagao — Manual Funcional

1) Execute o iniciador de aplicagoes.
¢ Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de CD. O iniciador de aplicagdes inicia automaticamente.

Se o iniciador de aplicagbes néo iniciar, clique duas vezes em “Launcher.exe” no CD-ROM. (Quando for
apresentado o ecra de reprodugéo automatica, selecione a localizagao relevante para que o “Launcher.
exe” seja executado.)

2) Clique em [Projector Operating Instructions] no menu ou clique duas vezes em MANUALS — Index.
pdf no CD-ROM.
® A lista de idiomas disponiveis é apresentada.

3) Selecione o idioma que pretender.
® As “Instru¢des de Utilizagao — Manual Funcional” (PDF) no idioma selecionado sédo abertas.

B Como ver as Instrugdes de Utilizagao do software e a List of Compatible Device
Models

1) Execute o iniciador de aplicagoes.
¢ Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de CD. O iniciador de aplicagdes inicia automaticamente.

Se o iniciador de aplicagbes néo iniciar, clique duas vezes em “Launcher.exe” no CD-ROM. (Quando for
apresentado o ecra de reprodugéo automatica, selecione a localizacao relevante para que o “Launcher.
exe” seja executado.)

2) No menu, selecione o software que pretende ver e clique em [Refer To Operating Instructions] ou
[Refer To List of Compatible Device Models].

® As “Instrucdes de Utilizagao” (PDF) sdo abertas ou a “List of Compatible Device Models” (PDF) é aberta.
(Apenas em Inglés)

B Como instalar o software

1) Execute o iniciador de aplicagoes.

® |ntroduza o CD-ROM fornecido na unidade de CD. O iniciador de aplicagdes inicia automaticamente.
Se o iniciador de aplicagbes néo iniciar, clique duas vezes em “Launcher.exe” no CD-ROM. (Quando for
apresentado o ecra de reproducao automatica, selecione a localizagao relevante para que o “Launcher.
exe” seja executado.)

2) Inicie o programa de instalagao.
® Selecione o software que pretende instalar e clique em [Install].

3) Efetue a instalagao.

® Quando aparecer o ecra de instalagao, siga as instrugdes no ecra para instalar o software.
Consulte as Instrugdes de Utilizagdo do software para saber mais. (Apenas em Inglés)

Nota

® O software incluido no CD-ROM fornecido destina-se a Windows.
Para instalar o “Multi Monitoring & Control Software”, podera ter de instalar o Microsoft .NET Framework. Consulte as
Instrugdes de Utilizagao do software para saber mais.

® Em Mac, apenas é possivel ver as Instru¢des de Utilizagao.
As “Instrugdes de Utilizagdo — Manual Funcional” (PDF) podem ser vistas fazendo dois cliques em MANUALS — Index.pdf
no CD-ROM.

® Para abrir um manual de instrugdes em PDF, é necessario ter o Adobe® Reader® instalado.
O ficheiro ndo é compativel com outros visualizadores de PDF além do Adobe Reader.
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B Marcas comerciais

® SOLID SHINE é uma marca comercial da Panasonic Corporation.

® Windows, Internet Explorer e Microsoft Edge sdo marcas registadas ou marcas comerciais da Microsoft
Corporation nos EUA e noutros paises.

® Mac, Mac OS e Safari sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos EUA e noutros paises.

® PJLink™ é uma marca registada ou uma marca comercial pendente no Japao, nos EUA e noutros paises e
regides.

® Os termos HDMI e High-Definition Multimedia Interface, e o Logo HDMI sdo marcas ou marcas registradas da
HDMI Licensing Administrator, Inc. nos Estados Unidos e em outros paises.

® RoomView e Crestron RoomView sdo marcas registadas da Crestron Electronics, Inc.
Crestron Connected™ e Fusion RV s&o marcas comerciais da Crestron Electronics, Inc.

® Adobe, Adobe Flash Player e Adobe Reader sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Adobe Systems
Inc. nos EUA e/ou noutros paises.

® Alguns tipos de letra utilizados no menu do ecra séo tipos de letra bitmap da Ricoh, que sdo produzidos e
comercializados pela Ricoh Company, Ltd.

® Todos os restantes nomes, nomes de empresa e nomes de produto mencionados neste manual sdo marcas
comerciais ou marcas registadas dos respetivos proprietarios.
Tenha em atencao que os simbolos ® e ™M ndo sao utilizados neste manual.

B |lustragdes neste manual

e Ailustragdes do projetor, do ecra de projecéo e de outras pegas podem ser diferentes dos produtos reais.
® Ailustragdes do projetor com o cabo de alimentacao ligado sdo meros exemplos. A forma do cabo de

alimentagao fornecido depende do pais onde o produto for adquirido.
B Paginas de referéncia

® As paginas de referéncia neste manual s&o indicadas na forma (= pagina 00).
® As referéncias ao manual em PDF incluido no CD-ROM fornecido s&o indicadas utilizando os seus titulos na
forma “XXXX” (# Instrugbes de Utilizacdo — Manual Funcional).

Neste manual, as referéncias as Instrugdes de Utilizagdo — Manual Funcional s&do indicadas utilizando os seus
titulos na versdo em Inglés.

B Termo

® Neste manual, o acessorio “Unidade de telecomando sem fios/com fios” é referido como “telecomando”.
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Precaugoes de utilizagao

Precaucoes de utilizacao

® Se adquiriu o projetor com a objetiva de zoom de série, remova o material protetor da objetiva antes de utilizar
o projetor e guarde-o para utilizar futuramente. Mova a posi¢ao da objetiva para a posi¢ao base (“home”) e
instale o material protetor da objetiva quando pretender transportar o projetor.
Se adquiriu o projetor com a objetiva vendida separadamente, remova a tampa do orificio da objetiva antes
de utilizar o projetor e guarde-a para utilizar futuramente. Mova a posi¢céo da objetiva para a posi¢do base
(“home”), remova a objetiva de projecéo e instale a tampa do orificio da objetiva quando pretender transportar o
projetor.
Para saber como mover a posi¢ao da objetiva para a posi¢cao base (“home”), consulte “Setting the lens position”
em “Projecting” (# Instrugdes de Utilizacdo — Manual Funcional).

Tampa do orificio da objetiva

Material protetor da objetiva

® Segure o projetor pela parte inferior e ndo pela objetiva de projegédo ou pela abertura em torno da objetiva de
projecao quando o transportar. Ndo cumprir esta instrucao pode causar danos. Além disso, manuseie o projetor
de forma a nao o sujeitar a vibragdes ou impactos excessivos. Nao cumprir esta instrugdo pode causar uma
avaria resultante de componentes internos danificados.

® Nao transporte o projetor com os pés ajustaveis estendidos. Isso pode resultar em danos nos pés ajustaveis.

B Apés instalar a objetiva de projecao, ndao se esquega de instalar a Tampa do Suporte
da Objetiva.

Nao cumprir esta instrugdo pode causar uma avaria resultante de acumulagao de p6 no interior.

B N3ao instale o projetor no exterior.
O projetor foi concebido para utilizagdo apenas em espagos interiores.

B N3o instale o projetor nos seguintes locais.

® [ ocais sujeitos a vibragdes e impactos, como automdveis ou outros veiculos: podem danificar componentes
internos e provocar avarias.

® | ocais perto do mar ou onde possa existir algum gas corrosivo: o projetor pode cair devido a corrosao. Além
disso, ndo cumprir esta instrugdo pode reduzir a vida util dos componentes e resultar em avaria.

® Perto de uma saida de ar condicionado: dependendo das condi¢des de utilizagado, a imagem pode apresentar
flutuagdes provocadas pelo ar quente resultante do arrefecimento interno do ar condicionado ou pelo ar quente
ou frio expelido pelo ar condicionado. Certifique-se de que a saida de ar do projetor ou de outro equipamento,
como um aparelho de ar condicionado, ndo emite ar para a frente do projetor.

® | ocais sujeitos a grandes variagdes de temperatura, por exemplo, perto de lAmpadas (lampadas de estudio):
podem encurtar a vida util da fonte de luz, deformar o projetor devido ao calor e provocar avarias.
Respeite a temperatura ambiente recomendada para o funcionamento do projetor.

® Perto de linhas de alta-tensdo ou motores: podem interferir com o funcionamento do projetor.

® | ocais onde exista equipamento de laser de elevada poténcia: apontar um feixe de laser para a superficie da
objetiva de projecao danifica os circuitos integrados do DLP.
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Precaugoes de utilizagao

B Se pretender instalar o projetor num teto, solicite a instalagao a um técnico
especializado ou ao concessionario.
O Suporte de Montagem no Teto opcional é necessario.

N.° de Modelo: ET-PKD120H (para tetos altos), ET-PKD120S (para tetos baixos), ET-PKD130H (para tetos altos,
ajuste em 6 eixos), ET-PKD130B (Suporte de Montagem do Projetor)

B Solicite a instalagao dos cabos para uma ligagao DIGITAL LINK a um técnico
especializado ou ao concessionario.

A imagem e o som podem ser perturbados se as caracteristicas de transmissao dos cabos forem prejudicadas
por uma instalagao incorreta.

B O projetor podera nao funcionar corretamente na presencga de ondas de radio fortes
de alguma estacao de emissao de radio.

Se existir alguma instalagdo ou equipamento que emita ondas de radio fortes perto do local onde pretende
instalar o projetor, escolha outra localizagao que fique suficientemente afastada da fonte de ondas de radio.
Alternativamente, proteja o cabo de LAN que ligar ao terminal <DIGITAL LINK/LAN> com folha de metal ou tubo
de metal que fique ligado a terra nas duas extremidades.

B Ajuste da focagem

A objetiva de projecao de elevada claridade pode ser afetada termicamente pela luz da fonte de luz, tornando a
focagem instavel durante os primeiros minutos apds ligar o projetor. Recomendamos uma proje¢ao continua de
imagens durante 30 minutos ou mais antes de qualquer ajuste da focagem.

B N3ao instale o projetor a uma altitude de 4 200 m (13 780') ou mais acima do nivel do
mar.

B N3ao utilize o projetor num local onde a temperatura ambiente ultrapasse os 45 °C
(113 °F).

Utilizar o projetor num local onde a altitude ou a temperatura ambiente seja demasiado elevada pode encurtar a

vida util dos componentes ou resultar em avarias.

M E possivel projetar em 360°.

360°

360° verticalmente 360° horizontalmente 360° inclinado
(combinagéo de vertical e horizontal)

B A fungao de ajuste geométrico esta desativada durante a proje¢cdao de um sinal
de entrada com rotagao de 90°. (Apenas para PT-RW930, PT-RW730, PT-RW620,
PT-RX110)

Nao é possivel utilizar a fungao de ajuste geométrico durante a projegéo de um sinal de entrada com rotagéo de

90°. Quando instalar o projetor, siga as instrugées seguintes para evitar distorgdo na imagem projetada.

® Utilize um ecré de projecao plano.

® |nstale o projetor de modo que a parte da frente do projetor fique paralela ao ecra de projegao.

® |nstale o projetor de modo que a imagem possa ser projetada dentro do intervalo do ajuste de desvio através
da deslocagéao da posi¢ao da objetiva.

A rotagéo de 90° da imagem pode ser selecionada na opgéo de menu [OPCOES DE ECRA] — [ROTACAO

IMAGEM].
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Precaugoes de utilizagao

B Cuidados na instalagao do projetor

® O projetor pode ser utilizado com a parte superior assente no ch&o. Para evitar que a superficie superior fique
riscada durante a utilizagéo, é recomendavel colocar quadrados de 20 mm (25/32") de material amortecedor
(por exemplo, borracha) nos quatro cantos da superficie superior.

Material amortecedor

==
® DI e (-]
ﬁ@ooooo e|loBo
&

==

Chao
Material amortecedor

® Utilize os pés ajustaveis apenas se instalar o projetor no chao e para ajustar o &ngulo. Utiliza-los para outros
fins pode danificar o projetor.

® Quando instalar o projetor de alguma forma que nao a instalagéo no chdo com os pés ajustaveis, a instalagéo
com a parte superior assente no chao ou a instalagdo no teto, utilize os cinco orificios roscados destinados ao
suporte de montagem no teto (como ilustrado na figura) para fixar o projetor no suporte.

(Didmetro do parafuso: M6. Profundidade de penetragéo no projetor: 12 mm (15/32"). Binario: 4 + 0,5 N-m)

Neste caso, certifique-se de que nao fica qualquer folga entre os orificios roscados destinados ao suporte de
montagem no teto no fundo do projetor e a superficie onde o instalar, utilizando espagadores (metalicos) entre
ambos.

Orificios roscados para o suporte de montagem no teto (M6)

Pés ajustaveis ﬂ[

Posigoes dos orificios roscados para o suporte de montagem no teto e pés ajustaveis

Pés ajustaveis

® Ndo empilhe um projetor sobre outro.
® Nao tape as aberturas de ventilagéo (entrada e saida) do projetor.
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Precaugoes de utilizagao

® Evite direcionar ar quente ou frio de algum sistema de ar condicionado diretamente para as aberturas de
ventilagédo (entrada e saida) do projetor.

500 mm (19-11/16") ou mais 500 mm (19-11/16") ou mais

100 mm (3-15/16") ou mais

® No instale o projetor num espacgo confinado.
Se tiver de instalar o projetor num espaco confinado, providencie ar condicionado ou ventilagao
separadamente. Quando a ventilagdo nao é suficiente, a acumulagéo de calor pode acionar o circuito de
protegéo do projetor.

Quando utilizar este produto, tome medidas de seguranca para evitar os seguintes tipos de acidente.

¢ Divulgagéo de informagdes pessoais através deste produto

® Utilizagdo n&o autorizada deste produto por parte de terceiros

® Interferéncia ou interrupgao do funcionamento deste produto causadas por terceiros

Tome medidas de segurancga suficientes.

® Escolha a palavra-passe mais dificil de adivinhar que conseguir.

® Altere a palavra-passe periodicamente. Pode definir uma palavra-passe na op¢ao de menu [SEGURANCA] —»
[ALTERAR PASSWORD DE SEGURANGCA].

® A Panasonic Corporation e as suas empresas afiliadas nunca Ihe solicitardo a sua palavra-passe diretamente.
N&o revele a sua palavra-passe quando alguém a solicitar.

® Arede a qual ligar o projetor deve ter protecéo por firewall, etc.

® Defina uma palavra-passe para o controlo através da web e restrinja os utilizadores que tém acesso. Pode
definir uma palavra-passe para o controlo através da web na pagina [Change password] do ecra do controlo
através da web.

Se pretender eliminar o produto, contacte as suas autoridades locais ou o concessionario e pergunte qual é o
método de eliminagao correto. Em seguida, encaminhe o produto para eliminagao sem o desmontar.

B Para obter boa qualidade de imagem

Para ver uma imagem de boa qualidade com um contraste superior, deve preparar um ambiente adequado.
Feche as cortinas ou persianas das janelas e apague as luzes que estiverem perto do ecra de projegao, para
evitar que a luz do exterior ou de lampadas interiores ofusque o ecra de projecao.
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Precaugoes de utilizagao

B Nao toque na superficie da objetiva de projecao com as maos desprotegidas.

Se a superficie da objetiva de projecéo ficar suja com dedadas ou outra sujidade, isso sera ampliado e projetado
no ecréa de projegao.

Coloque a tampa de objetiva fornecida com o projetor, ou com a objetiva de projegédo opcional, no projetor
quando nao pretender utiliza-lo.

B Circuitos integrados do DLP

® Os circuitos integrados do DLP s&o construidos com elevada precisao. Tenha em atencao que existe a
possibilidade de algum pixel de alta precisdo nunca acender ou estar sempre aceso. Este fendmeno nao
significa uma avaria.

® Direcionar um feixe de laser de elevada poténcia para a superficie da objetiva de proje¢cdo pode danificar os
circuitos integrados do DLP.

B Nao mova o projetor nem o sujeite a vibragées ou impactos quando estiver a
funcionar.

Isso pode encurtar a vida util do motor incorporado.

B Fonte de luz

A fonte de luz do projetor utiliza lasers e possui as seguintes caracteristicas.

® Aluminancia da fonte de luz pode diminuir em fungéo da temperatura ambiente em que o projetor esteja a
funcionar.
Quanto maior for a temperatura, menor sera a luminancia da fonte de luz.

® A luminancia da fonte de luz pode diminuir em fungéo da temperatura ambiente em que o projetor esteja a
funcionar.

Quando utilizar o projetor em altitudes inferiores a 2 700 m (8 858') acima do nivel do mar e a temperatura

ambiente atingir os 30 °C (86 °F) (PT-RZ770/PT-RZ660/PT-RW730/PT-RW620: 35 °C (95 °F)) ou mais, a

luminancia da fonte de luz pode diminuir.

Quando utilizar o projetor em altitudes entre 2 700 m (8 858') e 4 200 m (13 780') e a temperatura ambiente

atingir os 25 °C (77 °F) ou mais, a luminancia da fonte de luz pode diminuir. Quanto maior for a temperatura,

menor sera a luminancia da fonte de luz.

® Aluminancia da fonte de luz diminui ao longo do tempo de utilizagao.

O tempo que a luminancia da fonte de luz demora até diminuir para metade depende da definicdo da opgao de

menu [AJUSTE DO PROJECTOR] — [CONFIG. FUNCION.] - [MODO FUNCION.].

Os tempos previstos até a luminancia da fonte de luz diminuir para metade s&o os seguintes.

(O tempo previsto aplica-se quando a opgao de menu [IMAGEM] — [CONTRASTE DINAMICO] é [3].)

= Quando o [MODO FUNCION.] estiver definido como [NORMAL]: aproximadamente 20 000 horas (PT-RZ770,
PT-RZ660, PT-RW730, PT-RW620)

= Quando o [MODO FUNCION.] estiver definido como [NORMAL], [SILENCIOSO1] ou [SILENCIOSO?2]:
aproximadamente 20 000 horas (PT-RZ970, PT-RW930, PT-RX110)

- Quando o [MODO FUNCION.] estiver definido como [ECOLOGICO]: aproximadamente 24 000 horas

= Quando o [MODO FUNCION.] estiver definido como [LONGA VIDA1]: aproximadamente 43 000 horas

= Quando o [MODO FUNCION.] estiver definido como [LONGA VIDAZ2]: aproximadamente 61 000 horas

= Quando o [MODO FUNCION.] estiver definido como [LONGA VIDAZ3]: aproximadamente 87 000 horas

A luminancia pode ser maximizada para o mesmo tempo de funcionamento definindo a op¢do de menu
[AJUSTE DO PROJECTOR] — [CONFIG. FUNCION.] — [MODO CONSTANTE] para [AUTOMATICO].
Este tempo é uma previsédo pouco aproximada quando o projetor é utilizado sem alteragdo da definicao de
[MODO FUNCION.] e depende das condig¢des de utilizagcao especificas de cada caso.

Se a luminosidade diminuir significativamente e a fonte de luz nao ligar, solicite uma limpeza do interior do
projetor ou a substituicdo da unidade da fonte de luz ao concessionario.

B Ligagoes ao computador e a dispositivos externos

Quando ligar o projetor a um computador ou outro dispositivo externo, leia atentamente as instrugdes deste
manual relativas a utilizagdo de cabos de alimentagéo e cabos blindados.
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Precaugoes de utilizagao

Certifique-se de que os seguintes acessorios foram fornecidos com o seu projetor. Os niumeros entre < > indicam
0 numero de acessorios.

Unidade de telecomando sem fios/com fios <1> Tampa da objetiva <1>

(N2QAYA000060) (TKKL5244-1)

(Apenas modelos com objetiva)

CD-ROM <1>

(1JK1RZ970BU): Apenas para PT-RZ970, PT-RW930,
PT-RX110

(1JK1RZ770BU): Apenas para PT-RZ770, PT-RZ660,
PT-RW730, PT-RW620

Cabo de alimentacgao
(TXFSX03VvBDZ) <1>

Pilha AAA/R03 ou AAA/LRO3 <2>

(Para o telecomando)

Tampa do Suporte da Objetiva <1>
(Modelo preto: 1GE1RZ970BU)
(Modelo branco: 1GE1RZ970WU)

(E fornecida com a cor da estrutura exterior.)

Atencao

® Apods desembalar o projetor, elimine a tampa da ficha do cabo de alimentag&o e os materiais de embalagem de forma
adequada.

® N&o utilize o cabo de alimentacéo fornecido noutros dispositivos que ndo este projetor.
® Se faltar algum acessorio, contacte o concessionario.
® Guarde as pegas pequenas de forma adequada e mantenha-as fora do alcance de criangas pequenas.

Nota

® Os numeros de modelo dos acessorios estédo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.
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Precaugoes de utilizagao

Conteudo do CD-ROM fornecido

O conteudo do CD-ROM fornecido é o seguinte.

Instrugées/lista (PDF)

Instrugdes de Utilizagao

Multi Monitoring & Control Software Instruges de Utilizagao

Logo Transfer Software Instrugdes de Utilizagao

List of Compatible Device E uma lista de projetores que sd@o compativeis com o software
Models incluido no CD-ROM e as respetivas restricbes.
Software Multi Monitoring & Control | Este software permite-lhe monitorizar e controlar varios
Software (Windows) aparelhos de apresentacéo (projetor ou ecréa plano) que estejam
ligados na mesma LAN.
Logo Transfer Software Este software permite-lhe transferir imagens originais para o
(Windows) projetor, tais como logétipos de empresa para apresentar no
inicio da projecéo.
Nota

® A“List of Compatible Device Models” que contém os ecras de painel plano que sdo compativeis com o “Multi Monitoring &
Control Software” pode ser transferida a partir do website da Panasonic (https://panasonic.net/cns/prodisplays/).

Acessri N

N.° de Modelo
ET-DLE085, ET-DLE150, ET-DLE250, ET-DLE350, ET-DLE450
ET-DLE030, ET-DLE055

ET-PKD120H (para tetos altos)

ET-PKD120S (para tetos baixos)

ET-PKD130H (para tetos altos, ajuste em 6 eixos)
ET-PKD130B (Suporte de Montagem do Projetor)

Acessorios opcionais (nome do produto)
Objetiva de Zoom
Objetiva de Focagem Fixa

Objetiva de projegéo

Suporte de Montagem no Teto

Software de Aviso Precoce

- 3 "
(Licenca basical/Licenga de 3 anos) Série ET-SWA100

ET-UK20 (compativel apenas com PT-RZ970, PT-RZ770,
PT-RZ660)

ET-CUK10 (compativel apenas com PT-RZ970, PT-RZ770,
PT-RZ660)2

ET-CUK10P (compativel apenas com PT-RZ970, PT-RZ770,
PT-RZ660)2

ET-YFB100G
ET-YFB200G

Kit de Upgrade

Kit de Upgrade para Ajuste Automatico do Ecra

Kit de Upgrade para Ajuste Automatico do Ecra (PC)

Caixa de Interface Digital
Comutador DIGITAL LINK

*1 O sufixo do N.° de Modelo depende do tipo de licenga.
*2 Disponivel em todo o mundo exceto nos Estados Unidos da América.

Nota

® Os numeros de modelo dos acessorios opcionais estéo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.
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Remover/instalar a objetiva de projegéao

Remover/instalar a objetiva de projecao

Os métodos de remocao e instalagdo das objetivas de projecao sdo os mesmos para as objetivas de zoom de
série e para as objetivas opcionais.

Mova a posigao da objetiva para a posigao base (“home”) antes de substituir ou remover a objetiva de projecao.
Para saber como mover a posi¢ao da objetiva para a posi¢cao base (“home”), consulte “Setting the lens position”
em “Projecting” (# Instrugdes de Utilizagdo — Manual Funcional).

Para saber como instalar/remover a objetiva de projecao, consulte “Removing/attaching the projection lens”

(= Instrucdes de Utilizagao — Manual Funcional).
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Ligar/desligar o projetor

Ligar/desligar o projetor

Quando utilizar a objetiva de projecao opcional, instale a objetiva de projecao antes de ligar o projetor.
Comece por remover a tampa da objetiva.

POWER ON STANDBY

4) @
Rob1

=
(oo
CovJ
[emaing

MAIN POWER
OFF __ON

o

3)

1) Ligue o cabo de alimentagao ao projetor.
2) Ligue o cabo de alimentagdo a uma tomada elétrica.

3) Prima o lado <ON> do interruptor <MAIN POWER> para ligar o projetor.
® O indicador de funcionamento <ON (G)/STANDBY (R)> acende/pisca a vermelho e o projetor entra no
modo de espera.
4) Prima o botio de ligar <|>.

® O indicador de funcionamento <ON (G)/STANDBY (R)> acende a verde e pouco tempo depois o projetor
projeta uma imagem no ecra de projegao.
* Para saber mais, consulte “Instrucdes de Utilizacdo — Manual Funcional” no CD-ROM fornecido.
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Ligar/desligar o projetor

POWER ON STANDBY 1)

] L reet | Pvew

Creee ) —-1
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| DIGITAL LINK I SETUP

s ]
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) 0000 ]

1) Prima o botdo de modo de espera <b>.
® Aparece o ecra de confirmacao [DESLIGADO (ESPERA)].

2) Prima 4p para selecionar [SIM] e, em seguida, prima o botido <ENTER>.
(Alternativamente, prima o botido de modo de espera <> novamente.)
® A projegao de imagens termina e o indicador de funcionamento <ON (G)/STANDBY (R)> no corpo do
projetor acende a laranja. (A ventoinha continua a funcionar.)

3) Aguarde alguns segundos até que o indicador de funcionamento <ON (G)/STANDBY (R)> nas luzes
do projetor acendal/pisque a vermelho.

4) Prima o lado <OFF> do interruptor <MAIN POWER> para desligar o projetor.

* Para saber mais, consulte “Instrucdes de Utilizagdo — Manual Funcional” no CD-ROM fornecido.
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Eliminagao de Equipamentos Usados e Baterias
Apenas para a Unidao Europeia e paises com sistemas de reciclagem

Estes simbolos nos produtos, embalagens, e/ou documentos que os acompanham indicam
que os produtos elétricos e eletronicos e as baterias usados ndo podem ser misturados com os
residuos urbanos indiferenciados.
Para um tratamento adequado, reutilizagao e reciclagem de produtos e baterias usados,

B solicitamos que os coloque em pontos de recolha proprios, em conformidade com a respetiva
legislagédo nacional.
Ao eliminar estes produtos corretamente estara a ajudar a poupar recursos valiosos e a prevenir
quaisquer potenciais efeitos negativos sobre o ambiente e a saude humana.
Para mais informacdes acerca da recolha e reciclagem, por favor contacte a sua autarquia local.
De acordo com a legislagao nacional podem ser aplicadas contraordenagdes pela eliminacao
incorreta destes residuos.

EU Nota para o simbolo da bateria (simbolo na parte inferior)
Este simbolo pode ser utilizado conjuntamente com um simbolo quimico. Neste caso estara em
conformidade com o estabelecido na Diretiva referente aos produtos quimicos em causa.

Informacao sobre a eliminagado noutros paises fora da Unidao Europeia

Estes simbolos sao validos, apenas, na Unido Europeia.

Se pretender eliminar este produto contacte, por favor, as autoridades locais responsaveis pela recolha de
residuos ou o ponto de venda onde o produto foi adquirido e solicite informagao sobre o método de eliminagao
correcto.

Panasonic Corporation

Web Site : https://panasonic.net/cns/projector/
© Panasonic Corporation 2016
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